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Conférence annuelle sur 
l’activité scientifique 
du Centre d’Études 
Francoprovençales René Willien
7 novembre 2015 
Hôtel Bellavista
(30, Fossaz-Dessous – Saint-Nicolas)

Programme

8h30  Enregistrement des participants

9h       Allocutions de bienvenue
    Davide Sapinet – Syndic de Saint-Nicolas
    Christiane Dunoyer – Présidente du 
            Centre d’Études Francoprovençales 
            René Willien
    Emily Rini – Assesseur régional à 
            l’éducation et à la culture 

9h30  Ouverture des travaux
             Président de séance : Jean-Baptiste Martin

            Tullio Telmon
    La transmission d’une langue de minimité :        
            qui transmet, à qui, quoi, comment 
            et pourquoi

10h    Raphaël Maître
    Transmission par standardisation : les 
            dictionnaires patois à l’exemple du Dictionnaire 
            du patois de Bagnes (Valais)

10h30 Pause-café

11h     Anja Mitschke
            Le francoprovençal dans le paysage 
             linguistique d’Aoste : faits, perceptions 
            et réactions

11h30 Paolo Benedetto Mas et Aline Pons
    Esperimenti di tutela del francoprovenzale     
            in Piemonte: continuità e originalità 
            rispetto alla realtà occitana

12h      Manuel Meune
            Signe des temps ou chant du cygne ? 
            Entre enjeux de graphie et de 
            représentations : la revitalisation du 
            francoprovençal bressan à l’aune suisse

12h30 Déjeuner (buffet) – restaurant Le Foyer
          
14h30 Reprise des travaux  
             Président de séance : Tullio Telmon

             Jonathan Kaastan
     Des variations et des changements 
             linguistiques dans les dialectes 
              francoprovençaux des monts du 
             Lyonnais et du canton Valais

15h     Natalia Bichurina
     Le francoprovençal comme pratique 
             sociale : quels enjeux d’aménagement 
             linguistique en 2015

15h30   Bénédicte Pivot
     Les enjeux sociaux de la revitalisation 
             du francoprovençal en Rhône-Alpes

16h     Pause-café

16h30   Antonio Romano
     Y a-t-il de norme prosodique dans 
             les parlers romans ?

17h     Alessandro Vitale Brovarone
     De Bourg-en-Bresse à Avignon : 
             tradition familiale, expérience personnelle 
             et modèles linguistiques dans le cahier 
             d’Esteve Cristian
           
17h30   Alexandra Jaffe
     Qu’est-ce que le « nouveau normal » 
             pour une langue minoritaire ?

18h       Jean-Baptiste Martin
             La revitalisation du francoprovençal 
             est-elle une utopie ?

18h30  Questions – Débat final
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